Coach smartRadio Gen 2 w/o BT 7620210054

Coach smartRadio Gen 2 7620210052

Coach smartPanel 7620210051

BOSCH

Iv Lieto$anas instrukcijas



2| Iv Satura raditajs

Satura raditajs

Svariga informacija 3 Radio rezims 17
Dokumenta derigums 3 Pieejamie vilnu diapazoni un saglabasanas
Dokumenta mérkgrupa 3 [imeni 17
Simbolu skaidrojums 3 smartRadio funkcijas 18
Drosibas noradijumi 3 Funkcijas FM/MW/AM izvélné 19
Paredzétais lietojums 3 Funkcijas smartRadio DAB izvéIné 19
Produktu parskats 4 Multivides atskanosana no aréjiem
smartRadio bez Bluetooth® funkcijam 4 avotiem 20
smartRadio ar Bluetooth® funkcijam 5 smartRadio multivides avota izvéle 20
smartPanel 6 smartPanel multivides avota izvéle 21
Darbibas rezimi 7 Atskanosana no USB 22
Vadiba 8 smartRadio funkcijas ar

Skaluma reguléSana 8 Bluetooth® (BT) 24
Izvélnu atvérsana 9 Bluetooth® savienojuma izveide 24
Parvietosanas izvélnés 9 Bluetooth® talruna funkcijas 25

Satiksmes zinojumu (TA) ieslégSana/
izslégdana 9 lerices programmatiiras atjauninasana 29

Aréjo multivides avotu atskanoana

(USB, mobilie talruni, AUX, BTaudio) 10 Veco iericu utilizacija 2
Pamata izvélnes 11 Tehmsklg dati L ) 30
. smartRadio tehniskie dati 30
Pulkstena laiks 11 L .
o . o smartPanel tehniskie dati 33
leslégdanas skaluma iestatisana 11
Video formats 11
Visparigi audio un skanas iestatijumi 12
Radio 13
Aréji multivides avoti 14
Mikrofona iestatijumi 16

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH



Svariga informacija Iv|3

Svariga informacija

Pirms ierices lieto$anas uzsaksanas ripigi
izlasiet So instrukciju un iepazistieties ar ierici.
Saglabajiet Sos noradijumus transportlidzekli,
lai ieglitu nepieciesamo papildu informaciju.

Dokumenta derigums

Saja lietosanas instrukcija aprakstitais saturs
attiecas uz iericém:

> Coach smartRadio Gen 2 w/o BT

»  Coach smartRadio Gen 2

» Coach smartPanel

Dokumenta mérkgrupa
Sis dokuments ir paredzéts personam,
kas izmanto radio braucienu laika.

Drosibas noradijumi
& Celu satiksmes drosiba

Celu satiksmes drosiba ir galvena prioritate.
» Darbiniet ierici tikai tad, ja to atlauj
satiksmes situacija.
> Pirms dosanas cela iepazistieties ar
ierici.
Transportlidzekli jaspéj laikus sadzirdét
policijas, ugunsdzéséju un glabsanas
dienestu akustiskie bridinajuma signali.
> Tapéc, vadot transportlidzekli,
klausieties programmu ar piemérotu
skajumu.

Simbolu skaidrojums
Bridinajuma noradijumi

Bridinajuma noradijumos signalvardi norada,
kada veida un smaguma sekas var iestaties,
ja netiek veikti pasakumi, lai novérstu risku.
Saja dokumenta ir definéti un izmantoti $adi

simboli:
smagu vai dzivibai bistamu

traumu risku.

Sis simbols norada uz

IIl svarigu informaciju, kas
neapdraud cilvékus vai
Tpasumu.

Sis simbols bridina par

Paredzétais lietojums

smartRadio ir paredzéts audio avotu vadibai un
atskanoSanai transportlidzekla pilotu kabines
zona. To var izmantot ka brivroku sistému
Bluetooth® mobilajiem talruniem.

smartPanel ir paredzéts multivides avotu
vadibai un atskanoSanai salona. Attélu un
video datnes var atskanot ari, izmantojot

papildu monitorus.

Robert Bosch GmbH
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Produktu parskats

smartRadio bez Bluetooth® funkcijam

(1)  Taustin$TA
(2)  Taustin$ RADIO
(3)  Taustind SRC 13)  Tausting leslégt/izslégt

(11) Taustind4/_$
(
(
(4)  Displejs (14)  Taustins &
(
(
(

12)  Taustin$ 3

(5)  Taustin$ OK
(6)  Taustins A

(7) USB ligzda

(8)  Taustin$ MENU
(9)  Taustin$ 6
(10) Taustins5/VW

15) Taustini3/p |1 m
16)  Taustind 2/>3
17)  Taustiné 1/
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smartRadio ar Bluetooth® funkcijam

(2)  Taustins RADIO
(3)  Taustind SRC
(4) Displejs

(5)  Taustin$ OK

(6)  Taustin$ A

(7) USB ligzda

(8)  Taustins MENU
(10)  Taustins 5/'W
(11) Taustind4/_$3
(12)  Taustind 3

(13)
(14)
(15)
(16)
17
(18)
(19)

Taustins leslegt/izslegt
Tausting €

Taustins 3/p Il m
Taustin$ 2/2>C
Taustins 1/C* )
Taustin$ PHONE
Taustins 6/¢ =

Robert Bosch GmbH
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smartPanel
(20)  Taustin$ USB (29) Taustins W
(21)  Taustin$ AUX (30) Taustini _$3
(22) Taustiné SRC (31) Taustin$}
(23) Displejs (32) Taustin$ leslegt/izslegt
(24)  Taustin$ OK (33)  Taustins &
(25)  Taustins A (34) Taustindp I m
(26) USBligzda (35) Taustind >
(27)  Taustins MENU (36) Taustins(>]
(28)  Taustins MON

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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Darbibas rezimi

Solo rezims
smartRadio un smartPanel var darboties neatkarigi.

Tandéma rezims

Tandéma rezima abas ierices ir savstarpéji savienotas un paplasina funkciju klastu:

> Abas ierices tiek ieslégtas un izslégtas kopa.

> Audio avotus no smartRadio var atskanot, izmantojot smartPanel salona.

Tandéma rezima pasreizéja radio programma (FM, AM vai DAB+) vai pasreizéjais smartRadio

atskanotais multivides lidzeklis ir pieejams ari ka “Tandem Radio” vai “Tandem Media” ka
smartPanel avots.

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Vadiba

leri¢u ieslégsana/izslégsana

Tandéma rezima smartPanel tiek automatiski ieslégts un izslégts kopa ar smartRadio.

Ja transportlidzekla aizdedze ir izslégta, sistéma automatiski izslédzas péc vienas stundas.

Ja sistéma tika izslégta kopa ar transportlidzek|a aizdedzi, ta atkal ieslédzas lidz ar transportli-
dzekla aizdedzi.

Péc ieslégsanas un ar pieslégtu mikrofonu ierice automatiski ieslédzas mikrofona rezima.

Funkcija Darbiba

leslégsana/izslégsana  » Isinospiediet ieslég3anas/izslégsanas taustinu, lai ieslégtu ierici.
> Turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas taustinu, lai izslégtu
ierici.

> leslédziet/izsledziet transportlidzek|a aizdedzi.

Izvélnes nodrosina piek|uvi papildu funkcijam un iestatijumiem.

> Svarigas un biezi izmantotas funkcijas var izvéléties tiesi, nospiezot taustinu. Lai izvélétos
noteiktas funkcijas, janospiez un janotur nospiests attiecigais taustin$ (aptuveni divas
sekundes).

> Izvélnes elementi, kas satur apaksizvélni, tiek apziméti ar “>”
(pieméram, “>AUDIO”).

Skaluma regulésana

> Lai mainitu skalumu, pagrieziet ieslégsanas/izslégsanas taustinu.

Skanas izslegSana:

> Isinospiediet ieslégsanas/izslégsanas taustinu.

Lai atkartoti ieslégtu skanu, vélreiz isi nospiediet ieslégsanas/izslégsanas taustinu.

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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Izvélnu atvérsana

Funkcija Darbiba

Galvenas izvelnes atverSana » Turiet nospiestu taustinu MENU.

Pasreizéja multivides avota izvélnes atvérsana > Isi nospiediet taustinu MENU.

> Atvérta izvélne tiek automatiski aizvérta péc aptuveni 10 sekundém, ja netiek nospiests
neviens cits taustins.

Parvietosanas izvélnés

Funkcija Darbiba

Izvélnes elementa izvéle pasreizéja izvelnes » Nospiediet taustinu A vai taustinu .
[imeni

Izvélnes ieraksta apstiprinasana vai » Nospiediet taustinu OK.

apaksizvélnes atvérsana

Atgrie$anas nakamaja augstakaja izvélnes » Nospiediet taustinu _*9.

[imeni

IzieSana no izvélnes » Turiet nospiestu taustinu _*9.

Satiksmes zinojumu (TA) ieslégSana/izslégSana
smartRadio bez Bluetooth® (BT)
» lsinospiediet taustinu TA.

smartRadio ar Bluetooth® (BT)

1. izvélnes 2. izvélnes 3. izvélnes
limenis [imenis limenis

Funkcija/darbiba

>SYSTEM

(SISTEMA) >TA >MODEON/OFF  lzvéleties un apsfiprinet,la
(REZIMS IESLEGTS/  ieslegtu/izslegtu satiksmes
IZSLEGTS) zinojumus.

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Aréjo multivides avotu atskanosana
(USB, mobilie talruni, AUX, BT audio)

Noradijumi:

> Uznemums Bosch nevar garantet visu tirgll pieejamo USB datu neseju nevainojamu
darbibu.

» BT audio atskano$ana ir pieejama tikai dazos smartRadio. Ja smartPanel izmanto
Tandem rezima, varat izvéléties tandéma multivides avotu kabines zonai, lai atskanotu BT
audio avotu kabines zona (skatiet ,smartPanel multivides avota izvéle” 21. lappuse).

> Informaciju par atskanojamo multivides neséju specifikacijam un savietojamibu varat
atrast nodala ,Tehniskie dati“ 30. lappuse.

Funkcija Darbiba

Pareja uz iepriekséjo skandarbu  »  si nospiediet taustinu <. Nav iespéjams
_ _ - o . AUX rezima.

Pareja uz nakamo skandarbu » Isi nospiediet taustinu ).

Partraukt atskanosanu » Isinospiediet taustinu® Il m.

Turpinat atskanosanu » Isinospiediet taustinu® Il @.

Beigt atskanoanu » Turiet nospiestu taustinu » Il M. Tas nav iespéjams
AUX un BT audio
rezima vai
atskanojot no
iPhone.

Atra meklé$ana tinot atpakal » Turiet nospiestu taustinu €. Nav iespéjams
AUX rezima.

Atrameklésana tinotuz priek3u  »  Turiet nospiestu taustinu 3.

Jauktas secibas atskanosanas » Isi nospiediet taustinu >C.
ieslegsana/izslégsana

Skandarba atkarto$anas » Isi nospiediet taustinu > .
ieslegsana/izslégsana
Radit papildu informaciju par » JanepiecieSams, vairakas reizesisi -
skandarbu* nospiediet taustinu A vai taustinu

V.

* USB: tiek paradits pasreizéjais datnes nosaukums, mapes nosaukums, skandarba nosaukums,
albuma nosaukums, izpilditajs un pulkstena laiks.
BT audio: tiek paradits pasreizéjais skapdarba nosaukums, albuma nosaukums, izpilditajs un
pulkstena laiks.
AUX: tiek paradits pulkstena laiks.

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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Pamata izvélnes

Pulkstena laiks

leri¢u galvenaja izvélne:

1. izvélnes 2. izvélnes 3. izvélnes
limenis [imenis limenis

Funkcija/darbiba

>SYSTEM
ETEAL >CLOCK (PULKS-  >CLOCK FORMAT  Izvélieties un apstipriniet, lai
TENIS) (PULKSTENA iestatitu pulkstena laika formatu.
FORMATS) »  12HOUR: 12 stundu rezims

»  24HOUR: 24 stundu rezims

>AUTO UPDATE Izvélieties un apstipriniet, lai
(AUTOMATISKA ieslégtu/izslégtu automatisko laika
ATJAUNINASANA) iestatianu.

>CLOCKADJUST  Izvélieties un apstipriniet, lai
(PULKSTENA iestatitu attéloto pulkstena laiku.
IESTATISANA)

leslégSanas skaluma iestatiSana
lericu galvenaja izvélné:

1. izvélnes 2. izvélnes

Iimenis limenis

Funkcija/darbiba

>SYS1_'EM

IETELL >START YOLUME Vertibu diapazons: ,0“- ,15*
(IESLEGSANAS
SKALUMS)

Video formats
smartPanel galvenaja izvélné:

1. izvélnes 2. izvélnes
limenis [imenis

Funkcija/darbiba

>SYSTEM

(SISTEMA) >VIDEO OUTPUT lespéjams izvéleties PAL vai

(VIDEO IZVADE) NTSC video formatu.

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Visparigi audio un skanas iestatijumi
» Turiet nospiestu taustinu MENU.
» lzvélieties un apstipriniet galvenas izvélnes pirma limena izvélnes elementu “>AUDIO”.
> Izvélieties vélamo funkciju otraja un turpmakajos izvélnes limenos:

PRVACIES

3. izvélnes limenis

4. izvélnes

Funkcija/darbiba

limenis

>EQ

>BASS (BASI)

>MIDDLE (VIDEJA
DIAPAZONA
FREKVENCE)

>TREBLE
(AUGSTA
DIAPAZONA
FREKVENCE)

>LOUDNESS
(SKALUMS)

>BALANCE
(BALANSS)
>FADER (SKANAS
DALIJUMS)

[imenis

>FLAT (PLAKANS)
>POP

>ROCK

>JAZZ

>FOLK

>DANCE

>USER (LIETOTAJS) >50 HZ
>200 HZ
>800 HZ
>3,2 KHZ
>10KHZ

BASS-12 ... +12 (BASI
-12...+12)

MIDDLE-12 ... +12
(VIDEJA DIAPAZONA
FREKVENCE-12....
+12)
TREBLE-12...+12
(AUGSTA DIAPAZONA
FREKVENCE -12 ...
+12)

>LOUDNESS ON_/OFF
(SKALUMS IESLEGTS/
IZSLEGTS)
BALANCEL12...R12
(BALANSSL12...R12)
FADERR12...F12

(SKANAS DALIJUMS
R12...F12)

Izvélieties vélamo ekvalaizera
prieksiestatijumu.
Noradijums:
Pieméram, ar iestatijumu
“FLAT” (PLAKANS) basiem un
augstajiem toniem tiek
iestatits “0”.

lzvélieties individualus
ekvalaizera iestatijumus.
Izvélieties vélamo izvélnes
elementu, lai iestatitu izvéléto
frekvencino-12 dBlidz +12 dB.

Basu limena iestatisana.

Videja limena iestatisana.

Augsta limena iestatisana.

Skalum ieslégsana/izslégsana.

Skaluma sadalijuma iestatisana
pa kreisi/ pa labi.
Skaluma sadalijuma iestatiSana
priek$a/aizmugure.
Noradijums:
Sis iestatijums ir pieejams
tikai smartPanel.

7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Radio

smartRadio galvenaja izvélné:

» Turiet nospiestu taustinu MENU.

» lzvélieties un apstipriniet galvenas izvélnes pirma limena izvélnes elementu “>SYSTEM
(SISTEMA)” ar taustinu OK.

1. izvélnes 2. izvélnes 3. izvélnes
limenis [imenis limenis

Funkcija/darbiba

>SYSTEM >RDS >RDS ON/OFF Atlasiet izvélnes punktus,
(SISTEMA) (RDS IESLEGTS/ laiieslégtu vai izslégtu attiecigo
IZSLEGTS) opciju:
>AF ON/OFF O
(AF IESLEGTS/ > AI_: (automatiska p_a[slegsa-
IZSLEGTS) nas starp_alternatlvam
frekvencem)

>REG ON/OFF > REG (regionala funkcija)
(REG IESLEGTS/ Noradijums:

IZSLEGTS) AF un REG iestatijumi ir
pieejami tikai tad, ja ir ieslégts
RDS.
>DAB >SERVICE LINK lzvélieties izvélnes elementu,
(SERVISASAITE) laiieslégtu vai izslégtu DAB
pakalpojuma saiti.

Staciju (“Service”) varat
vienlaikus uztvert, izmantojot
DAB un FM. Jair ieslégta DAB
pakalpojuma saite un pasreizéjo
DAB staciju vairs nevar uztvert,
smartRadio automatiski
parslédzas uz FM uztversanu,
lidz atkal ir iespéjama DAB

uztversana.
>LOCAL/DX >LOCAL (LOKALI)  Uztvéréja jutibas iestatisana
(LOKALI/DX) DX (tuvuma esosa signala stacija

pret attalu signala staciju)

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Aréji multivides avoti

Pamata iestatijumi

1. izvélnes 2. izvélnes 3. izvélnes
limenis l[imenis [imenis

Funkcija/darbiba

>SYSTEM
(ST >ID3SCROLL  >ON/OFF lesléedziet/izsledziet D3
(ID3RITINASANA) | (IESLEGTS/ skandarba informacijas radisanu
IZSLEGTS) ka ritinogu uzrakstu.
Noradijums:

Sis iestatijums ir pieejams
tikai smartPanel.
>PTIMEMODE ELAPSE/REMAIN  Parslédziet starp pagajusa vai

(ATSKANOSANAS = (PAGAJIS/ atlikusa atskanosanas laika
LAIKA REZIMS) ATLICIS) radisanu.

>BEEP ON/OFF >0N/OFF leslédziet/izsledziet apstiprina-
(SKANAS (IESLEGTS/ $anas skanu/taustinu skanu.
SIGNALS IZSLEGTS)

IESLEGTS/

IZSLEGTS)

7 620 210 051/052/054 | 04.2025 Robert Bosch GmbH
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Mobila talruna atskanosana

lerices ir savienotas, izmantojot USB pieslégumu.

Tiklidz ierice ir savienota, tiek sakts autentifikacijas process. lerice ir veiksmigi savienota tikai tad,
jaautentifikacija ir bijusi veiksmiga.

2. izvélnes 3. izvélnes

1. izvélnes limenis Funkcija/darbiba

limenis limenis
>PLAYLIST (ATSKANOSA-  >PLAYLIST 1 >TRACKNAME 1  Izvélieties un apstipriniet atskanoSa-
NAS SARAKSTS) (1. ATSKANOSA- - (1. SKANDARBA  nas sarakstu/skandarbu.
NAS SARAKSTS) = NOSAUKUMS) Noradijums:
. Tiek paraditi atskano3anas
sarakstu un skandarbu nosaukumi.

>TRACKNAMEN

(N. SKANDARBA
NOSAUKUMS)
>PLAYLIST2
(2. ATSKANOSA-
NAS SARAKSTS)
>PLAYLISTN ...
(N. ATSKANOSA-
NAS SARAKSTS)
>NOW PLAYING (TAGAD  >TRACK NAME Paradiet padreizéja skandarba
ATSKANO) (SKANDARBA nosaukumu un, ja vélaties, izvélieties
NOSAUKUMS) citu skandarbu.
. Noradijums:
STRACK NAME N Pieejams tikai iPhone IAP2 iericém.
(N. SKANDARBA
NOSAUKUMS)
>ARTISTS (MAKSLINIEKI) | ... Izvélieties makslinieku un nosaukumu.
>ALBUMS (ALBUMI) lzvélieties albumu un skandarbu.

Monitora iestatijumi

smartPanel ir aréja ieeja aréjam video iericém. Aux video ieeja atrodas smartPanel aizmuguré.

Kad ir aktivizéta video izeja, aréjais monitors parvietojas uz leju. Tiklidz video signals beidzas, péc 5
sekunzu kavésanas monitors parvietojas atpakal.

smartPanel funkcija:

Funkcija Darbiba

Salona monitoru aktivizé3ana/deaktivizédana  » Isinospiediet taustinu MON. =

» Izmantojiet taustinus USB un AUX, lai izvéletos vélamo video ieeju.

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025
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Mikrofona iestatijumi
Mikrofoni darbojas tikai tad, kad ir ieslégta transportlidzekla aizdedze.

smartRadio ir divi mikrofonu pieslégumi.

> MIC1: vaditaja mikrofons ar prioritati attieciba uz multivides atskano3anu kabiné un talruna
zvanu veik$anu, izmantojot Bluetooth® (BT).

> MIC2: gida mikrofons, kam ir prioritate par multivides atskano$anu pasazieru zona.

smartPanel ir ari divi mikrofonu pieslégumi.

Tandéma rezima iespéjams kopuma lietot tris mikrofonus:

> Vaditaja mikrofons ar smartRadio prioritati

> Divi mikrofoni gidam uz smartPanel

Pazinojumiem pievienotie mikrofoni tiek automatiski parslégti uz pievienotajiem skalruniem,

kad tie ir ieslégti. Izsledzot ierici, partraukta audio atskano$ana tiek automatiski atsakta.

smartRadio galvenaja izvélné:

1. izvélnes 2. izvélnes 3. izvélnes
limenis limenis [imenis

Funkcija/darbiba

>SYSTEM
(BISTEM:) >MIC1 TYPE HANDLE/ Vaditaja mikrofona veida
(MIC1 TIPS) HEADSET (ROKAS iestatiSana:
MIKROFONS/ > Handle: rokas mikrofons.
AUSTINU Telefona zvana skana tiek
KOMPLEKTS) atskanota, izmantojot

sistémas skalrunus.

> Headset: mikrofons ar
iek$ejo skalruni. Telefona
zvana skana tiek
atskanota, izmantojot
mikrofona iek$éjo
skalruni.
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Radio rezims

Noradijums:

Radio rezims ir pieejams tikai smartRadio. Tandem rezima radio avotu kabines zonai
iespéjams izvéléties tikai tad, ja smartPanel tiek izmantots tandéma rezima

(skatiet ,smartPanel multivides avota izvéle” 21. lappuse).

Pieejamie vilnu diapazoni un saglabasanas limeni
Eiropas frekvencu diapazons

T T

FM1 FM2 FMAS MW MWAS SW DAB1+ DAB2+

NAFTA frekvencu diapazons

cu T

FM1 FM2 FMAS AM AMAS SW WB

MENA frekvencu diapazons

FM1 FM2 FMAS MW MWAS SW DAB1+ DAB2+

FM1, FM2, FMAS, MW/AM, MWAS/AMAS, DAB1+ un DAB2+ atminas limeni piedava 6 atminas

vietas radio frekvencém.

> FMAS un MWAS/AMAS atminas limeniem iespéjams automatiski pieskirt 6 spécigakos
raiditajus (skatiet ,smartRadio funkcijas“ 18. lappuse).

> FM1, FM2, MW/AM, DAB1+ un DAB2+ atminas limeniem katram atseviski iespéjams pieskirt
6 stacijas (skatiet ,Funkcijas FM/MW/AM izvélng“ 19. lappuse).
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smartRadio funkcijas

Funkcija Darbiba Noradijums
Sakt meklesanu uz leju > Isinospiediet taustinu . FMun MW vilnu diapazo-
Sakt mekletany uz aussu - o i nos varat izlaist kadu vilnu
8 » Isinospiediet taustinu . diapazona dalu, turot
nospiestu taustinu < vai
>.
Saglabatas raidstacijas » lsinospiediet taustinu1-6.  Tikai pasreizéja atminas
atverSana [imeni.
Pasreizéjas raidstacijas » Turiet nospiestu taustinu 1
saglabasana -6.
Pareja uz nakamo atminas » JanepiecieSams, vairakas ~ Parslédzas starp atminas
[imeni reizes isi nospiediet [imeniem FM-, AM- un
taustinu RADIO. DAB+.
Radit papildu informaciju par > Janepieciesams, vairakas -
raidstaciju* reizes Isi nospiediet
taustinu A.
Analoga un digitala uztveréja » Turiet nospiestu taustinu =
parslégsana RADIO.
» Izvélieties un apstipriniet
ar OK.

* FM: rada pasreizéjo frekvenci, PTY veidu, RDS tekstu un pulkstepa laiku.
DAB#: rada pasreizéjo DAB+ PTY tipu, DAB+ ansambli, frekvenci, DLS tekstu un pulkstepa laiks.
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Pamata izvélnes Iv] 19

Funkcijas FM/MW/AM izvélné

Il'. |zvglnes Funkcija/darbiba
Tmenis
>AUTO STORE Palaiz automatiskas saglabasanas funkciju: pasreizéja vilnu diapazona

(AUTOM/:_\TISKA (FM vai MW/AM) tiek meklétas sesas specigakas stacijas. Atklatas raidstacijas
SAGLABASANA) tiek saglabatas FMAS vai MWAS atminas limenos.

Noradijums:

Kad meklésana ir pabeigta, automatiski tiek atskanota 1. atminas vieta

saglabata raidstacija.
>FREQ SCAN Sak frekvencu skenésanu: tiek skenéts pasreizéjais vilnu diapazons, mekléjot
(FREKVENCU pieejamas raidstacijas. Katra raidstacija tiek atskanota aptuveni 5 sekundes.
MEKLESANA) Noradijums:

Skenésana tiek partraukta, nospiezot jebkuru taustinu.
Tiek atskanota pasreizéja raidstacija.

>PRESET SCAN Sakas saglabato raidstaciju skenésana. Katra pasreizéja atminas limeni

(SAGLABATO saglabata raidstacija tiek atskanota aptuveni piecas sekundes.

STACIJU Noradijums:

SKENESANA) Kad skenésana ir pabeigta, atkal tiek iestatita pédéja pirms skenésanas
atskanota raidstacija.

Funkcijas smartRadio DAB izvélné

1_' |zv§:Ines 2 |zv§|nes Funkcija/darbiba
limenis limenis
>CHANNEL LIST >CHANNEL 1 lzvélieties atskanojamo kanalu. Apstipriniet ar OK.
(KANALU (1. KANALS)
SARAKSTS)
>CHANNEL N
(N. KANALS)
>AUTO SCAN Sakas automatiska visu frekvencu skené$ana un tiek
(AUTO_I\{IATISKA paradits atrasto raidstaciju skaits.
SKENESANA)
>MANU SEEK >FREQUENCY 1 lzvélieties iestatamo frekvenci.
(MANUALA (1. FREKVENCE)  Apstipriniet ar OK.
MEKLESANA)
>FREQUENCY ...

(FREKVENCE ...)

Robert Bosch GmbH 7 620 210 051/052/054 | 04.2025



Multivides atskano$ana no aréjiem avotiem

-oe

Multivides atskanosana no aréjiem avotiem

Noradijums:
Tandéma rezima smartPanel radio vai multivides avoti tiek atskanoti kabines zona.

smartRadio multivides avota izvéle

Radio izvéle » Nospiediet taustipu RADIO. -

USB/Bluetooth® (BT) » JanepiecieSams, vairakas USB var izvéléties tikai tad, ja ir

Audio/Rear AUX izvéle reizes nospiediet taustinu pieslégts atbilsto$s datu neséjs.

SRC.

USB/Bluetooth® (BT) > Turiet nospiestu taustinu Bluetooth® (BT) audio var

Audio/Rear AUX izvéle SRC, lai atvértu avotu izvéléties tikai tad, ja ir aktivs

avotu saraksta sarakstu. Bluetooth® savienojums (skatiet
» Janepiecie$ams, vairakas LBluetooth® savienojuma izveide”

reizes nospiediet taustinu A 24. lappuse).
vai taustinu W, lai atlasitu
multivides avotu.

Izmantojot USB, iespéjams pieslégt Sadas Apple® ierices:

iPhone 15 Pro Max iPhone 13 Pro iPhone 11
iPhone 15 Pro iPhone 13 iPhone XS Max
iPhone 15 Plus iPhone 13 mini iPhone XS
iPhone 15 iPhone 12 Pro Max iPhone XR
iPhone 14 Pro Max iPhone 12 Pro

iPhone 14 Pro iPhone 12

iPhone 14 Plus Phone 12 mini

iPhone 14 iPhone SE (2. paaudze)

iPhone SE (3. paaudze) iPhone 11 Pro Max

iPhone 13 Pro Max iPhone 11 Pro

Android® mobilos talrunus nav iespéjams pieslégt, izmantojot USB.
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smartPanel multivides avota izvéle

Funkcija Darbiba Noradijums
USB izvéle » Nospiediet USB var izvéléties tikai tad, ja ir pieslégts
taustinuUSB.  atbilstoss datu neséjs.
AUX izvéle > Nospiediet
taustinu AUX.
Parslégsanas starp » Janepiecie- Tandem Radio un Tandem Media ir pieejamas
pieejamajiem Sams, vairakas  smartPanel tikai tad, ja abas ierices tiek
radio/multivides reizes izmantotas tandéma rezima.
avotiem (tostarp nospiediet
“Tandem Media” vai taustinuSRC.  Tandéma rezima:
“Tandem Radio”). » Tandem Media nav pieejama smartPanel,

ja smartRadio paslaik darbojas radio rezima.

> JasmartRadio tiek parslégts ienakosais
satiksmes zinojums (ja ir ieslégta satiksmes
zinojumu prioritate), smartPanel paliek
Tandem Media rezima.

» JasmartRadio parslédzat no radio rezima
multivides atskano$anas rezima, smartPanel
paliek Tandem Radio rezima.

» JasmartPanel ir Tandem Media rezima,
kamér smartRadio atskano Bluetooth® audio
un tiek sanemts talruna zvans, uz zvana laiku
tiek partraukta audio atskano3ana salona.
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Atskanosana no USB

Noradijums:
Ne atskanojot ar iPhone.

> Tiek paraditi mapju un skandarbu nosaukumi no USB datu neséja.
> Izvélné katru USB datu nes€ja apakSmapes limeni parstav papildu izvélnes limenis.

smartRadio USB izvélne

n. izvélnes

1. izvélnes 2. izvélnes
limenis limenis
>FILE LIST >FOLDER 1
(DATNU (1. MAPE)
SARAKSTS)
>FOLDER 2
(2. MAPE)
>FOLDERN
(N. MAPE)
>PTIME SET
(IESTATIT .
ATSKANOSANAS
LAIKU)

Funkcija/darbiba

limenis

>FILE NAME 1 Izvélieties un apstipriniet
(1. DATNES mapi/skandarbu.
NOSAUKUMS) Noradijumi:

> Tiek paraditi mapju

nosaukumi un

>FILENAMEN skandarbi.
(N. DATNES > Izvélné katru
NOSAUKUMS)

apakSmapes limeni
pievienotaja datu
neséja attélo papildu
izvélnes limenis.

lestatiet atskano$anas
sakuma punktu (skatiet
L,Atskanosanas sakuma
punkta iestatiS$ana manuali“
23. lappuse).
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Multivides atskano$ana no aréjiem avotiem

smartPanel USB izvélne

]:. |zv<_alnes 2 |zv1_elnes 3 |zv§|nes Funkcija/darbiba
limenis limenis [imenis
>FILE LIST >VIDEO LIST >FOLDER 1 Izvélieties un apstipriniet vélamo
(DATNU (VIDEO (1. MAPE) sarakstu un mapi, lai pieklatu
SARAKSTS) SARAKSTS) >FOLDER 2 apakSmapém un atskanotu
(2. MAPE) datnes.
>FOLDER N
(N. MAPE)
>PHOTO LIST
(ATTELU
SARAKSTS)
>MUSIC LIST
(MUZIKAS
SARAKSTS)
>PTIME SET Atlasiet atskano$anas sakuma
(IESTATIT punktu (skatiet ,Atskano$anas
ATSKANOSANAS sakuma punkta iestatisana
LAIKU) manuali“ 23. lappuse).

Atskanosanas sakuma punkta iestatiSana manuali
AtskanoSanas sakuma punktu varat iestatit manuali, noradot darbibas laiku, kura jasak atskano$ana.

> USB izvéIné atlasiet un apstipriniet izvélnes elementu “>PTIME SET” (IESTATIT ATSKANOSA-
NAS LAIKU).

Tiek paradits pasreizéjais skandarba darbibas laiks (mm:ss).

» Nospiediet un turiet nospiestu taustinu A vai W, lai iestatitu mindtes.

» Nospiediet taustinu OK.

» Nospiediet un turiet nospiestu taustinu A vai W, lai iestatitu sekundes.

» Nospiediet taustinu OK, lai saktu atskanoSanu.
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smartRadio funkcijas ar Bluetooth® (BT)

smartRadio funkcijas ar Bluetooth® (BT)

Bluetooth® funkcija |auj lietotajam izveidot bezvadu savienojumu starp smartRadio un mobilo
talruni ar Bluetooth® un apmainities ar datiem neliela attaluma.

Bluetooth® funkcijas pieejamiba ir atkariga no iebavéta smartRadio.

Noradijumi:

» Nemiet véra, ka Bluetooth® savienojums var tikt traucéts, ja, pieméram, starp radio
un mobilo talruni ir metala priekSmeti vai ja mobilo talruni nésajat bikSu aizmugures
kabata.

> Mobilais talrunis, kas savienots ar smartRadio, izmantojot Bluetooth®, nedrikst bat
savienots paraléli iericei, izmantojot USB. Paral€éls savienojums var izraisit neuzti-
camu darbibu.

Bluetooth® funkciju opcijas:
> Manualiieslédziet un izsledziet BT funkciju.
»  Savieno$ana ar mobilo talruni, kas atbalsta BT.
> Automatiski izveido savienojumu ar ieprieks pari savienotu BT ierici. Tiek atbalstitas
ne vairak ka tris ierices.
> Lejupieladéjiet un izmantojiet kontaktus no savienota mobila talruna.
> AtbildéSana uz zvaniem un zvanu veik$ana.
> Audio strauméSana no savienota mobila talruna.

Bluetooth® savienojuma izveide

» Izvélné PHONE smartRadio izvéIné izvélieties “PAIR DEVICE” (SAVIENOT IERICI PARI).

> Izvélieties smartRadio mobila talruna “smartRadio” ID.

> Apstipriniet savieno$anu pari smartRadio: nospiediet taustinu OK. Displeja tiek paradits
nepiecie$amais PIN kods.

Savienojums tiek automatiski izveidots ikreiz, kad radio atkal tiek ieslégts.
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Bluetooth® talruna funkcijas

Noradijums:
Kad ir ieslégta transportlidzekla aizdedze: ja mobilais talrunis ir savienots ar smartRadio,
izmantojot Bluetooth®, sistéma iesledzas automatiski, tiklidz tiek sanemts zvans.

Noradijumi:

> Bluetooth® talruna funkcijas ir pieejamas tikai smartRadio.

> JaBluetooth® savienojums ir aktivs, vaditajs var pienemt zvanu, nospiezot taustinu
(<=, un runat, izmantojot 1. mikrofonu.

> Lai veiktu zvanu, izmantojot austinas, izvélné jaizvélas opcija “HEADSET”
(AUSTINAS) (skatiet ,Mikrofona iestatijumi® 16. lappuse).

> Janotiek aktivs zvans, izmantojot vaditaja mikrofonu, un vaditajs aktivizé pazinojuma
signalu (kajas slédzis vai taustin$ transportlidzekla kabing), aktivais zvans tiek
partraukts. Zvana skana tiek izslégta. Péc pazinojuma beigam zvanu varat turpinat.

smartRadio talruna funkcijas

Pienemt vai partraukt zvanu. » Isinospiediet taustinu -
I~
Noraidit zvanu. » Isinospiediet taustinu -
'~
Skaluma reguléSana, > Pagrieziet ieslégsanas/ -
kad atskan zvana signals, izslegSanas taustinu.
un zvana laika.
Parstit pasreizéjo zvanu uz » [sinospiediet taustinu ~ Kamer zvans tiek parsutits uz
mobilo talruni vai atpakal. PHONE. mobilo talruni, displeja tiek

radits “PRIVATE” (PRIVATS).
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smartRadio funkcijas ar Bluetooth® (BT)

Bluetooth® iestatijumi smartRadio galvenaja izvélné

1. izvélnes 2. izvélnes 3. izvélnes
limenis [imenis [imenis

Funkcija/darbiba

>SYSTEM

(SISTEMA) >BLUETOOTH  >BTON/OFF (BT Izvelieties un apstipriniet, la
IESLEGTS/ ieslégtu vai izslégtu Bluetooth® .
IZSLEGTS)

>AUTO CONNECT  Izvélieties un apstipriniet, lai

(AUTOMATISKA ieslégtu vai izslégtu Bluetooth®

SAVIENOSANA)  Auto Connect.
Jair ieslégta funkcija Auto
Connect, jau savienota
Bluetooth® ierice tiek automa-
tiski savienota, tiklidz ta ir
sasniedzama. Lai to izdaritu,
jabit ieslégtam Bluetooth® un
nedrikst bt pievienota neviena
citaierice.

>0BEXAUTHORI  lzvélieties un apstipriniet, lai

(OBEX AUTORI) ieslégtu vai izslégtu OBEX datu
parraidi piekluvei talrunu
gramatai.
Lai piek|utu pievienota Android
viedtalruna talrunu gramatai,
viedtalruni jaievada OBEX PIN
kods (“0000”).
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smartRadio izvélnes PHONE funkcijas

Noradijumi:

> Laiatvertu izvélni PHONE, isi nospiediet taustinu PHONE.

> Laiizmantotu Sis funkcijas, jabit ieslégtam Bluetooth® (skatiet ,,Bluetooth®
savienojuma izveide" 24. lappuse).

1_. izv{elnes 2 izvélnes 3 izv{elnes Funkeija/darbiba
limenis limenis l[imenis
>REDIAL (ZVANIT Zvani$ana pédéjam veiktajam
ATKARTOTI) numuram
>CALL LIST >MISSED CALL >NUMBER 1 Izvélieties un apstipriniet vienu
(ZVANU (NEATBILDETIE (1. NUMURS) no pédejiem neatbildéta zvana
SARAKSTS) ZVANI) . numuriem.
>NUMBER 20
(20. NUMURS)
>DIALED CALL Izvélieties un apstipriniet vienu
(VEIKTIE ZVANI) no pédéjiem veiktajiem
zvaniem.
>RECEIVED CALL ... Izvélieties un apstipriniet vienu
(SANEMTIE no pédéjiem sanemta zvana
ZVANI) numuriem.
>PHONE BOOK A-Z:A ANAME 1 Noradijums:
(TA[_RUNU (A1.VARDS) Piekluve Android viedtalruna
GRAMATA) . talrunu gramatai ir iespéjama
: tikai tad, ja ir ieslégta OBEX
ANAMEN datu parraide (skatiet
(AN. VARDS) ,Bluetooth® talruna funkcijas*
A-Z:B 25. lappuse).

Izvélieties talrunu gramatas

ierakstu* ar izvéléto sakuma
A-Z:Z burtu.

NospieZot taustinu £,

saciet zvanu.

Lai vispirms paraditu ieraksta

numuru, apstipriniet, nospiezot

taustinu OK. Lai veiktu zvanu,

atkartoti nospiediet taustinu

OK.
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1. izvélnes
l[imenis

>PAIR DEVICE
(SAVIENQT IERICI
PARI)

>SEL DEVICE
(ATLASIT IERICI)

>DEL DEVICE
(DZEST IERICI)

>DOWNLOAD
PHONEBOOK
(LEJUPIELADET
TALRUNU
GRAMATU)

2. izvélnes
[imenis

>PHONE NAME 1
(1. TALRUNA
NOSAUKUMS)

>PHONE NAME 3
(3. TALRUNA
NOSAUKUMS)

>PHONE NAME 1
(1. TALRUNA
NOSAUKUMS)

>PHONE NAME 3
(3. TALRUNA
NOSAUKUMS)

* Talrupu gramata: maks. 1000 ierakstu

smartRadio funkcijas ar Bluetooth® (BT)

3. izvélnes
limenis

Funkcija/darbiba

lerici padariet redzamu
mobilajiem talruniem, lai no
mobila talruna varétu izveidot
savienojumu ar smartRadio
(nepieciesamais PIN

kods tiek paradits displeja).

Izvélieties jau savienotu mobilo
talruni, lai to savienotu.

lzvélieties pari savienoto mobilo
talruni, lai to dzéstu (atceltu pari
savienoto talruni).

Talrunu gramata tiek
lejupieladéta.
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lerices programmatiiras atjauninasana
lericu programmatiru var atjauninat, izmantojot USB saskarni.

> leladéjiet pasreizéjo ierices programmatdru no vietnes http://bosch-professional-systems.
com/ saderiga USB atminas iericé. Parliecinieties, ka USB atminas iericé ir tikai viena versija
unviena .bin datne.

> levietojiet USB atminas ierici USB saskarné.

> Izvélng, kas paradas automatiski, izvélieties opciju “JA” (JA).

Veco iericu utilizacija
Lidzu, neizmetiet nolietoto ierici sadzives atkritumos!
Lai utilizétu veco ierici, izmantojiet pieejamajas atgriesanas un savaksanas sistémas.
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Tehniskie dati

smartRadio tehniskie dati

Stravas padeve

Stravas patérin$

Vilnu diapazoni
FM
AM/MW
DAB+
SW

LW
WB

Bluetooth®
leeja
2xMIC
UsB
AUX rear

Saderigas
audio datnes

Izejas jauda
Tandéma rezims
Displejs

Darba temperatira

Uzglabasanas
temperatura

Svars
Standarti

24V

Ekspluatacijas laika
0,5A,FM 1 kHz

ES

87,5-108 MHz
522 - 1629 kHz
174,9 - 239,2 MHz
3900 - 4000 kHz
5850 - 6300 kHz
7095 - 7500 kHz
9325 - 9950 kHz
153 -282kH

Maksimali
<10A

NAFTA
87,7-107,9MHz
530-1710kHz
3900 - 4000 kHz
5850 - 6300 kHz
7095 - 7500 kHz
9325 -9950 kHz

162,4- 162,55 MHz

Gaidstave
<0,25mA

MENA

87,5-108 MHz
531-1602 kHz
174 - 230 MHz
9400 - 9900 kHz
11600 - 12100 kHz
13570 - 13870 kHz
15100 - 15800 kHz

Brivroku sistéma, talrunu gramata, audio atskanosana

1 mV dinamiskajiem mikrofoniem | mikrofona prioritates parvaldiba,

privatais rezims
USB 2.0, Ctips
Audio

MP3, WMA, AAC, FLAC, HE-ACC, WAV

2x20W/2x40W]|iestatama

Line Out paredzéts Coach smartPanel

Punktveida matrica | oranza

No-20°Clidz+70°C
No -40°C lidz +85°C

Apm. 1070 g

CE, UKCA, ECER10, ECER118, FCC, NOM, FMVSS 302
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USB ietilpiba
Multivide

Datnu sistéma

Maksimalais mapju skaits

Maks. apak$mapes

Maksimalais datnu skaits

Maksimalais datnes izmérs

MP3 saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums
Bitu parraides atrums
NolasiSanas atrums
ID3 birku versija
WMA saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums

Bitu parraides atrums

NolasiSanas atrums
WAV saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums
Bitu parraides atrums

Nolasi$anas atrums

USB atmina

FAT/exFAT

1000

8

65535

32 GB (FAT32); 128 GB exFAT

USB atmina

.mp3

No 32 kbps lidz 320 kbps (CBR), VBR
32 kHz; 44,1 kHz; 48 kHz
ID3v1.0/v1.1/v2.2/v2.3/v2.4

USB atmina
.wma

No 48 kbps lidz 192 kbps (CBR),
no 64 kbps lidz 161 kbps VBR

No 8 kHz lidz 48 kHz

USB atmina

.wav

No 32 kbps lidz 320 kbps
No 22,05 kHz lidz 48 kHz

Robert Bosch GmbH
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AAC saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums
Bitu parraides atrums
NolasiSanas atrums
HE AAC saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums
Bitu parraides atrums
Nolasi$anas atrums
FLAC saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums
Nolasi$anas atrums
Kanali

Bitu garums

Birku atbalsts

USB atmina

.aac, .m4da

No 8 kbps lidz 320 kbps (CBR), VBR
No 8 kHz lidz 48 kHz

USB atmina

.aac

No 8 kbps lidz 320 kbps (CBR)
32 kHz, 48 kHz

USB atmina
flac

8 kHz, 96 kHz
Stereo, mono

16 bit, 24 bit
FLAC head

Informacija var tikt mainita bez iepriek$éja bridinajuma.
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smartPanel tehniskie dati

Stravas padeve

Stravas patérins
Ekspluatacijas laika
Maksimali
Gaidstave

leeja
2xMIC

USB
AUX rear
Video impedance

Saderigas audio datnes
Savienojamas attélu datnes
(aréja monitora)
Savienojamas video datnes
(aréja monitora)

Izejas jauda

Displejs

Darba temperatira
Uzglabasanas temperatiira
Svars

Standarti

24V

0,5A, USB 1 kHz
15A
<0,25mA

1 mV dinamiskajiem mikrofoniem | mikrofona
prioritates parvaldiba

USB 2.0, C tips, MPEG 2, MPEG 4, MFi-IAP2
Audio, video

75Q

MP3, WMA, AAC, FLAC, HE-AAC, WAV
JPEG, PNG, BMP

MPEG4, MPEG2, H.263, H.264, xvid

4%x20W/4 x40 W |iestatama
Punktveida matrica | oranza
No-20°Clidz +70°C

No -40°C lidz +85°C

Apm. 1040¢g

CE, UKCA, ECER10, ECER118, FCC, NOM,
FMVSS 302

Informacija var tikt mainita bez iepriek$éja bridinajuma.
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USB ietilpiba

Multivide

Datnu sistéma
Maksimalais mapju skaits
Maks. apak$mapes
Maksimalais datnu skaits
Maksimalais datnes izmérs
MP3 saderiba

Multivide

Datnu paplasinajums
Bitu parraides atrums
NolasiSanas atrums

ID3 birku versija

WMA saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums
Bitu parraides atrums
Nolasi$anas atrums
WAV saderiba

Multivide

Datnu paplasinajums
Bitu parraides atrums

Nolasi$anas atrums

USB atmina

FAT/exFAT

300

8

10000

32 GB (FAT32); 128 GB exFAT

USB atmina

.mp3

No 32 kbps lidz 320 kbps (CBR), VBR
32 kHz; 44,1 kHz; 48 kHz
ID3v1.0/v1.1/v2.2/v2.3/v2.4

USB atmina

.wma

< 320 kbps

No 8 kHz lidz 48 kHz

USB atmina
.wav
<9216 kbps

PCM: no 6 kHz lidz 192 kHz
ItuG.711 U_law: no 8 kHz lidz 192 kHz
IMA/DVI ADPCM: no 8 kHz lidz 192 kHz
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AAC saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums
Bitu parraides atrums
Nolasi$anas atrums
HE AAC saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums
Bitu parraides atrums

Nolasisanas atrums

FLAC saderiba
Multivide

Datnu paplasinajums
Nolasi$anas atrums
Kanali

Bitu garums

Birku atbalsts

USB atmina

.aac, .m4a

< 288 kbps/kanals/48 kHz
No 8 kHz lidz 96 kHz

USB atmina
.aac
< 288 kbps/kanals/48 kHz

MPEG-2/4AAC-LC: no 8 kHz lidz 96 kHz
HE-AACver.1(SBR): no 8 kHz lidz 48 kHz
HE-AACver.2(SBR+PS): no 8 kHz lidz 96 kHz

USB atmina

flac

No 8 kHz lidz 192 kHz
Stereo, mono

9216 bit

support id3

Robert Bosch GmbH
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Video datnu formati

Datnu paplasina- avi .mp4 .mov .mpg .mpeg fiv
jums ’ .3gp.mdv .vob .dat :
Formats MPEG-4 MPEG-4 MPEG-4 Flash Video
Saderigais video mp4v, xvid, i

. 3ivx, mpd3 mp4v, H.263 mpeg-2 H.263
Saderigaisaudio ~ PCM, ADPCM, g

Kodeks WA, MP3 MP3, AAC-LC PCM, MP3 MP3
Maksimala 720 pikseli x 480/576 pikseli

iz8kirtspéja prksel piksel

Maksimalais

kadru nomainas 30BpS

atrums

Video izejas formats USB atmina

Izvades formats PAL/NTSC

PAL izSkirtspeja 720 pikselix 576 pikseli

NTSC izskirtspéja 720 pikseli x 480 pikseli

Informacija var tikt mainita bez iepriek$éja bridinajuma.
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Robert Bosch GmbH

Robert-Bosch-Platz 1
70839 Gerlingen
Germany

www.bosch-professional-systems.com

Technical data subject to modification without notice.
Printed in Germany. Any color variations are due to the
limitations of the printing process.

Printed on 100% chlorine-free bleached cellulose
manufactured in an environmentally friendly process.
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